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Simboli i sigurnosna uputstva | 3

1 Simbolii sigurnosna uputstva

1.1 Objasnjenje simbola

Uputstva za upozorenje

Uputstva za upozorenje u tekstu

& oznacavaju se uokvirenim
upozoravaju¢im trouglom sa sivom
pozadinom.

Kod opasnosti zbog elektricne
A struje, znak upozorenja u

upozoravajucem trouglu se

zamenjuje simbolom munje.

Reci upozorenja na pocetku uputstva za

upozorenje oznacavaju vrstu i stepen opasnosti

koja se javlja ukoliko se ne postuju mere za

sprecavanje opasnosti.

«  PAZNJA znadi da mogu nastati materijalne
Stete.

OPREZ znaci da mogu nastati lake do srednje
telesne povrede.

UPOZORENJE znaci da mogu nastati teze
telesne povrede.

* OPASNOST znaci da mogu nastati telesne
povrede opasne po Zivot.

Vazne informacije

Vazne informacije, za koje ne

'l postoje opasnosti od povreda ili
materijalnih $teta, oznacene su
slede¢om oznakom. One su
odvojene linijama iznad i ispod
teksta.

Drugi simboli
> Korak u postupku rukovanja
> Unakrsna referenca na druga
mesta u dokumentu ili na
druge dokumente
. Spisak/Stavke spiska
- Spisak/Stavke spiska (2. nivo)
tab. 1
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4 | Simboli i sigurnosna uputstva

1.2 Sigurnosna uputstva

U sluéaju pojave mirisa gasa:

» Zatvoriti gasnu slavinu.

Otvoriti prozor.

Neukljucivati elektri¢ne prekidace.
Ugasiti otvoreni plamen.

v Vv v Vv

Sa sigurne udaljenosti obratiti se lokalnoj
distribuciji gasa tj. stru¢noj firmi.

U slucaju pojave dima u prostoriji:
» Zatvoriti gasnu slavinu i iskljuciti uredaj.
» Otvoriti prozore i vrata.

» Obratiti se lokalnoj distribuciji gasa tj.
stru¢noj firmi.

Podesavanje, ugradnja:

» Uredaj moze montirati samo stru¢no
osposobljena firma sa odgovarajuc¢im
licencama.

» Uredaj moze pustiti u rad i podesavati samo
ovlaséeni serviser.

» Niposto ne vrsiti izmene na gasnom delu
uredaja.

» Ne smanjivati niti prekrivati ventilacione
otvore na vratima,prozorima i zidovima. U
sluc¢aju renoviranja i ugradnje dihtujuce
bravarije, obavezno predvideti ventilacione
otvore.

Odrzavanje

» Preporuke za krajnjeg korisnika: potpisati
ugovor o godiSnjem odrzavanju uredaja sa
ovlaséenim servisom.

» Korisnik uredaja je odgovoran za odrzavanje
uredaja u smislu sigurnosti i o¢uvanja
¢ovekove okoline.

» Ugradivati samo originalne rezervne delove!

RS

Eksplozivne i zapaljive materije

» Ne skladistite i ne koristite zapaljive materijale
(papir, razredivace, boje itd.) u blizini gasnog
aparata.

Vazduh za sagorevanje

» Da bi se sprecila korozija, vazduh za
sagorevanje treba da bude bez agresivnih
supstanci kao $to su halogeni ugljovodonici,
npr. hlora i fluora.

Saveti za krajnjeg korisnika

» Obuciti korisnika uredaja za rukovanje gasnim
uredajem. Objasniti princip rada kotla i
priloZiti uputstvo za koriséenje.

» Upozoriti korisnika da ne sme ni nakoji nacin
vrsiti izmene na instalaciji tj. na gasnom kotlu.
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2 Pregled posluzivanja

Pregled posluzivanja | 5
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8 Manometar grejanja

8.1 Pokaziva¢ temperature, pokaziva¢ radnih

funkcija i dijagnoze greske

Slavina za punjenje

SRE8

Razvodni vod grejanja
Razvodni vod tople vode
Prikljucak hladne vode

47  Povratni vod grejanja

61  Taster za ponistavanje smetnji

97  Regulator temperature za toplu vodu

135 Glavni prekida¢

136 Regulator temperature za polazni vod

170 Slavina za odrZavanja na polaznom i
povratnom vodu

172 Gasna slavina

173 Ventil na vodu hladne vode
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6 | Pustanje u rad

3 Pustanje u rad

3.1 Pre pustanja urad

Otvoriti gasnu slavinu (172)

» Rucku okrenuti u levo do grani¢nika (rucka u

smeru strujanja = otvoreno).

Slavine za odrzavanje (170)

» Otvoriti ventil, tako da je prorez u smeru
strujanja.
Prorez poprec¢no na strujanje = zatvoreno.

OW-uredaji: hladna voda (173)

» Otvoriti ventil, tako da je prorez u smeru
strujanja.
Prorez poprecno na strujanje = zatvoreno.
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6720606994-01.1)S

sl. 2

Kontrolisanje pritiska vode na strani grejanja

Kazaljka na manometru (8) treba da se nalazi
izmedu 1 bari 2 bar.

Vas$ instalater ¢e vas obavestiti
ukoliko je potrebna visa
namestena vrednost.

RS

Max. pritisak od 3 bar ne sme se premasiti kod
najviSe temperature vode u sistemu grejanja
(otvoriti sigurnosni ventil).

» Kada se kazaljka nalazi ispod 1 bar (kod
hladne instalacije): dopuniti vodu, sve dok se
kazaljka ponovo ne nade izmedu 1 bari 2 bar.

38 /F“ s

sl. 3

3.2 Ukljucenje i isklju¢enje uredaja

Ukljuéivanje

» Glavnu sklopku postaviti u polozaj I.
Termometar pokazuje temperaturu polaznog
voda grejanja vode.

‘@
100
/

J

6720606923-14.1AL

sl. 4
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Isklju¢ivanje

» Glavni prekida¢ postaviti u polozaj 0.
Ugradni sat ostaje aktivan 70 minuta, koliko
traje rezerva hoda.

Pustanjeurad |7

3.4 Regulacija grejanja

» Podesiti temperaturu na regulatoru (TR...) na
zeljenu vrednost.

3.3 Ukljuéivanje grejanja
Temperatura u razvodnom vodu je podesiva u
rasponu od 45 - 90 °C. Kotao radi sa
kontinualnom regulacijom plamena, $to znaci da
se veli¢ina plamena prilagodava trenutnim
zahtevima za toplotom.

» Okrenuti regulator temperature polaznog
voda grejanja 'mt i podesiti Zeljenu
temperaturu u rasponu 45 do 90 °C.

Kada gorionik radi, uklju¢ena je LED dioda.
Termometar pokazuje namestenu
temperaturu.

6720608566-17.1J8

6720606923-15.1AL

sl. 5

sl. 6
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3.5 Podesavanje temperature
akumulacionog bojlera (0S...)

UPOZORENJE:

» Opasnost od opekotina!

» Temperaturu u normalnom
rezimu ne podes$avati na
temperaturu visu od 60 °C.

» Temperaturu do 70 °C podesiti
samo privremeno (termicka
dezinfekcija).

Kod akumulacionih bojlera sa NTC senzorom

» Podesite temperaturu vode u akumulacionom
bojleru preko tastera = .
Postignuta temperatura se moze ocitati na
termometru na samom bojleru.

==

6720606923-16.1AL

sl.7

RS
Polozaj tastera Temperatura vode

Levi grani¢nik cca. 10 °C (zastita od
smrzavanja)

Desni granicnik cca. 70 °C
tab. 2
° Preporucije se namestiti
'I maksimalnu temperaturu ne vise

od 60 °C.

ewe

3.6 Temperatura i kolic¢ina tople
vode (OW ..)

Kod OW uredaja temperatura tople vode je
podesiva na tasteru za podesavanje temperature
vode == u rasponu od 40 - 60 °C (slika 7).

Koli¢ina tople vode se ogranicava na cca. 10 I/

min.
Polozaj regulatora Temperatura vode

Levi grani¢nik cca. 40 °C

Desni granicnik cca. 60 °C

tab. 3

3.7 Letnji rezim rada - priprema
samo tople vode

Kod regulatora temperature prostorije

» Taster zaregulaciju temperature grejanja 'mt
okrenuti u krajnji levi polozaj.
Grejanje je isklju¢eno. Ostaje zadrzana
funkcija pripreme tople vode, a sobni
termostat i ugradni sat su i dalje pod
naponom.
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3.8 Zastita od smrzavanja

» Ukljucuti grejanje.

-ili-

» Pomesati sredstvo za zastitu od smrzavanja
FSK (Schilling Chemie) ili Glytermin N (BASF),
sa udelom 20 -50 % sa vodom u instalaciji
grejanja (ovo je zastita samo za instalaciju
grejanjal).

3.9 Zastita od blokiranja pumpe

Uvek kada je uredaj u poziciji | uklju¢en, pumpa
se pokrece na svaka 24Y) sata u trajanju od cca 1
minute, kako bi se sprecilo blokiranje.

3.10 Dijagnoza smetnji

Gasni kotlovi poseduju sistem za dijagnozu
smetnji. Detekcija smetnji se pokazuje treptavim
tasterom (61) za ponistavanje smetnji i s nekoliko
zelenih LED termometara (8.1). Uredaj ¢e se
pustiti u rad tek kada se otkloni greska i pritisne
taster za ponistavanje smetnji.

1) Od poslednjeg ukljucenja

Pustanje urad | 9
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4 Vazne napomene

RS

4.1 Smetnje

Tokom rada mogu se pojaviti smetnje.

Kada trepti taster A:

» Pritisnuti taster A sve dok on prestane da
trepti.
Uredaj se ponovo pusta u rad i termometar
pokazuje temperaturu polaznog voda.

» Uredaj iskljuciti i ponovo ukljuditi.
Uredaj se ponovo pusta u rad i termometar
pokazuje temperaturu polaznog voda.

Ako se uredaj sam iskljucuje:

Eventualno je reagovala kontrola dimnih gasova
(samo OS/OW.. KE-uredaji).

» Prostoriju provetriti najmanje 10 min.
» Uredaj ponovo pustiti u rad.

Ako se smetnja ne moze otkloniti:
» Obavestiti ovlaséenog servisera.

4.2 Kontrola rada

- Neka vam stru¢njak pokaze kako se
1 uredaj puni/prazni.

Sledece kontrole rada mozete izvrsiti
samostalno:

» Pritisak vode kontrolisati na manometru.

4.3 Ciscenje oplate i uredaja

» Oplatu ocistiti vlazom krpom, a pri tome ne
koristiti ostra ili negrizajuc¢a sredstva za
Ciscenje.

4.4 Usteda energije

Stedljivo grejati

Uredaj je tako konstruisan da se potro$nja gasa i
zagadnje okoline odrzava $to je moguce nizim.
Prema trenutnim potrebama za toplotom u stanu
reguliSe se dovod gasa do gorionika. Uredaj radi
dalje s malim plamenom ako su potrebe toplote
manje. Ovaj proces se naziva kontinualna
regulacija plamena. Zahvaljujuci kontinualnoj
regulaciji odstupanja temperature su manja, a
toplota u prostorijama je jednoli¢nija. Na taj
nacin uredaj duze vreme radi, ali ipak tro$i manje
gasa nego uredaj koji se stalno ukljucuje i
iskljucuje.

Instalacije grejanja s regulatorom temperature
prostorije TR...

Prostorija u kojoj je ugraden regulator
temperature prostorije odreduje temperaturu za
ostale prostorije (vodeca prostorija). U ovoj
prostoriji ne sme biti ugraden nikakav
termostatski radijatorski ventil.

Regulator temperature uredaja mora biti
namesten na maksimalni racunski pritisak
instalacije grejanja.

U svakoj prostoriji (osim vodece prostorije),
temperatura se mora namestati individualno,
preko termostatskih radijatorskih ventila. Ako u
vodecoj prostoriji Zzelite nizu temperaturu nego u
drugim prostorijama, tada regulator temperature
ostavite na namestenoj vrednosti i prigusite
radijator na ventilu.

No¢éno snizenje

SniZzenjem temperature prostorije tokom dana i
noc¢i mogu se ustedeti znatne kolicine goriva.
Snizenje temperature za 1K moze nam doneti
ustedu energije do 5%. Ne preporucuje se da se
temperatura prostorije spusta ispod +15 °C.
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Odgovarajucéa uputstva za koris¢enje mogu se
naci u uputstvu za koris¢enje regulatora.

Topla voda

Niza temperatura na regulatoru temperature
znaci vec¢u ustedu energije.

Ostale informacije

Ako jos$ imate dodatna pitanja, obratite se vasem
serviseru ili nam pisite.

Vazne napomene | 11
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12 | Podaci o uredaju

5 Podaci o uredaju

Ako trezite usluge servisa tada se preporucuje da
servisu date tacne podatke o vasem uredaju.
Ove podatke mozete uzeti sa tipske plocice ili
nalepnice topa uredaja.

Oznaka uredaja:

RS
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Kratka uptstva za upotrebu | 13

6 Kratka uptstva za upotrebu

Ukjuéivanje / iskljuéivanje

Namestanje temperature tople vode

6720606923-15.1AL

6720606923-16.1AL

Letnji pogon (samo topla voda)

Namestanje regulatora temperature prostorije

6720806566-17.15

6720606994-04.1JS
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